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SPORTREGELEMENT BVOS 
REGLEMENT SPORTIF ABSO 

 
 
 

Aanpassingen voorsgesteld door de Technische Commissie aan de 
Conferentie van de Clubs van 16/2/08  

 
Adaptations proposées par la Commission Technique à la Conférence 

des Clubs du 16/2/08 
 

1. Artikel 1.4 Article 1.4 
 

Beschermde kalender Calendrier protégé 
 

Toevoegen tussen b) en c) : “ De wedstrijden die World Ranking Event zijn” 
 
Ajouter entre b) et c) : “les compétitions qui sont des World Ranking Event” 

 

Voorstel NIET aanvaard 

Stemming : FRSO P/0, A/1,C/6 ; VVO V/0, O/0, T/16 
 
 

2. Artikel 4.4.3 Article 4.4.3 
 

Prijsuitreiking BK sprint Remise des prix du  Championnat de Sprint 
 

Vervangen “De prijsuitreiking heeft plaats om 14u00” door “De prijsuitreiking heeft 
plaats om 13u00”  
 
Remplacer « La remise des prix a lieu à 14.00 » par « La remise des prix a lieu à 
13.00 » 
 
Artikel 17.3 moet ook aangepast worden. L’article 17.3 doit aussi être adapté. 
 

UNANIEM AANVAARD 
 

3. Artikel 4.4.4 Article 4.4.4  
 

Tweede activiteit na de BK sprint Deuxième activité après le Championnat de 
Sprint 
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Schrappen dit artikel omdat er zijn verschillen tussen de Franstalige en 
Nederlandstalige versies en als het tweede activiteit niet meer verplicht is, is dit 
artikel in het sportreglement niet nodig. 
 
 
Supprimer cet article car il y a des différences entre les versions françaises et 
néerlandaises et, si la deuxième activité n’est plus obligatoire, cet article n’est pas 
nécessaire dans le règlement sportif.  
 
Artikel 17.3 moet ook aangepast worden. L’article 17.3 doit aussi être adapté. 

 

UNANIEM AANVAARD 
 
 

4. Artikel 4.5.2 Article 4.5.2 
 

Categorieën voor de aflossing Catégories pour le relais 
 

Vervangen “De H-12, D-12, H-16, D-16, H-20 en D-20 mogen één categorie 
hoger lopen” door “De pupillen mogen bij de beloften lopen, de beloften bij de 
junioren en de junioren in de open reeks.”  
 
Remplacer « Les H-12, D-12, H-16, D-16, H-20 et D-20 peuvent s’aligner dans la 
catégorie de l’annexe B qui leur est directement supérieure » par « Les pupilles 
peuvent s’aligner en espoirs, les espoirs en juniors et les juniors en catégorie 
open » 
 

Voorstel NIET aanvaard 

Stemming : FRSO P/2, A/2,C/3 ; VVO V/10, O/0, T/12 
 

5. Artikel 4.6.2 a) Article 4.6.2 a) 
 

Vervangen “worden het aantal Belgische clubs geteld (N) met minstens één 
geklasseerde deelnemer”door “worden het aantal Belgische clubs geteld (N) met 
minstens één geklasseerde deelnemer (inclusief opgeven en diskwalificeerd 
lopers maar niet buiten wedstrijd deelnemers). 
 
Remplacer «il est tenu compte du nombre N de clubs belges classant au moins 
un compétiteur » par « il est tenu compte du nombre N de clubs belges classant 
au moins un compétiteur classé (en ce compris les abandons et les 
disqualifiés mais pas les coureurs hors classement). » 

 

UNANIEM AANVAARD 
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6. Artikel 8.3 Article 8.3 

 
Samenstelling van de jury Composition du jury 
 
Vervangen de huidige tekst door “De jury voor de wedstrijden die zijn toegewezen 
door I.O.F. (voor zover I.O.F. dit niet heeft gedaan), voor de 3 daagse van België 
en voor de Belgische kampioenschappen lange en middenafstand, sprint en 
aflossing wordt samengesteld door de organisator. Ten laatste een week voor de 
wedstrijd moet de samenstelling aan de Technische Commissie voor goedkeuring 
voorgelegd worden. De jury van de overige wedstrijden van de nationale kalender 
wordt samengesteld door de organisator. “ 
Remplacer le texte actuel par «La composition du jury des compétitions relevant 
de l’I.O.F. (pour autant que l’I.O.F. ne l’ait pas fait), des Trois Jours de Belgique, 
des championnats de Belgique longue distance, moyenne distance, sprint et 
relais est établie par l’organisateur. Une semaine avant la compétition au plus 
tard, la composition devra être soumise à la Commission Technique pour 
approbation. La composition du jury des autres épreuves du calendrier national 
est définie par l’organisateur » 

 

UNANIEM AANVAARD 
 
 

7. Artikel 13.2 Article 13.2 
 

Vervangen “Van start tot aankomst is de deelnemer verantwoordelijk voor de 
registratie op zijn E-card  van al de posten voorzien voor zijn omloop en in de 
juiste volgorde” door ” Van start tot aankomst (inclusief start en aankomstpost) 
is de deelnemer verantwoordelijk voor de registratie op zijn E-card  van al de 
posten voorzien voor zijn omloop en in de juiste volgorde”  
 
Remplacer «Entre le départ et l’arrivée, le compétiteur est responsable de 
l’enregistrement de son badge à chaque poste de contrôle de son circuit, dans 
l’ordre de passage prescrit » par « Entre le départ et l’arrivée, le compétiteur est 
responsable de l’enregistrement de son badge à chaque poste de contrôle de son 
circuit (y compris les postes de départ et d’arrivée), dans l’ordre de passage 
prescrit » 

 

UNANIEM AANVAARD 
 
 

8. Artikel 14.9 Article 14.9 
 

Schrappen nationale middenafstand en BK middenafstand  aangezien dit 
artikel is enkel voor lange afstand wedstrijden van toepassing.  
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Supprimer  nationale moyenne distance et championnats de Belgique 
moyenne distance puisuqe cet article ne s’applique qu’aux compétitions longue 
distance.  

 

UNANIEM AANVAARD 
 

9. Artikel 22.6 Article 22.6 
 

Het is voorgesteld een nieuw artikel toe te voegen betreffend de pre-start Il est 
proposé d’ajouter un nouvel article qui concerne les pré-départs. 
 
Als er is een voorstart en de omloop tussen de voorstart en de start afgebakend 
is, moet de loper deze omloop volgen tot aan de startpost. Als er is geen 
bebakening, mag de loper zijn eigen weg volgen. Baanleggers worden echter 
aanbevolen deze situatie te vermijden waar het beter is voor de loper niet tot aan 
de startpost te gaan. 
 
Lorsqu’il y a un pré-départ, si le parcours est balisé jusqu’à la balise de départ, il 
est obligatoire pour le coureur de suivre ce balisage et de passer par le départ. 
S’il n’y a pas de balisage, le coureur aura le choix de son itinéraire. Il est toutefois 
conseillé aux traceurs d’éviter les situations où le coureur a intérêt à ne pas 
passer par la balise de départ. 
 

UNANIEM AANVAARD 
 

10. Bijlage B Annexe B 
 

Het is voorgesteld categorieën H/D75, H/D80, H/D85, H/D90 en H/D95 toe te 
voegen. Omlopen zijn dezelfde als huidige H/D 70. Il est proposé d’ajouter des 
catégories H/D 75, H/D 80, H/D90 et H/D 95. Les parcours sont les mêmes que 
pour les catégories H/D 70 actuelles. 
 
Winaarstijden voor categorie H70+ moet 35’ (lange afstand) en 30’ (midden 
afstand) zijn omdat de omloop dezelfde als de D70+ is. De winnaarstijd voor 
herren kan niet hooger zijn dan voor de dames. Les temps des vainqueurs en 
catégorie H70+ doivent être ramenés à 35’ (longue distance) et 30’(moyenne 
distance) car le parcours est le même que celui des D70+. Le temps du 
vainqueur hommes ne peut être supérieur à celui des dames. 
 
Om een beter verschil tussen lange en midden afstand te hebben, is het  
voorgesteld de winnaarstijd voor categorieën D- en H-Vet D de verminderen tot 
25’ voor midden afstand wedstrijden. Il est proposé de réduire le temps du 
vainqueur des catégories D-et H-Vet D à 25’ pour les compétitions moyennes 
distances. Cela pour mieux respecter la différence entre longues et moyennes 
distances. 
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UNANIEM AANVAARD 
 

11.  Regelmatigheidscriterium Challenqe de Régularité 
 

Het is voorgesteld dat de finale van het regelmatigheidcriterium (waarvan de 
punten worden verhoogd) kan de middenafstand nationale zijn als deze wedstrijd 
plaats neemt na de vier lange afstand nationales. Verschillende artikels (5.1, 20) 
moet dan aangepast worden. 
 
 Il est proposé que la finale du challenge de régularité (où les points sont 
augmentés) puisse être la nationale moyenne distance si celle-ci a lieu après les 
4 nationales longue distance. Différents articles  (5.1, 20) devront être adaptés. 

 

UNANIEM AANVAARD 
 

 
12. Voorstel om een openingsaflossing aan de nationale kalender toe te voegen 

Proposition d’ajouter un relais d’ouverture au calendrier national 
 

Het is voorgesteld een twaalfde nationaal wedstrijd aan de nationale kalender toe 
te voegen. Deze wedstrijd is een openingsaflossing met puntensysteem en zal in 
groep 2  zijn (paar maanden). Als dit voorstel goedgekeurd wordt, zullen de 
puntesysteem en andere nodige bepalingen gedurende 2008 door de TC 
gestudeerd worden en zullen door de Conferentie van de Clubs in 2009 
goedgekeurd worden. De eerste dergelijke wedstrijd zou in 2009 plaats nemen. 
Il est proposé d’ajouter une douxième compétition au calendrier national. Cette 
compétition sera un relais d’ouverture avec système de points et fera partie du 
groupe 2 (mois pairs). Si cette proposition est acceptée, le système de points et 
les autres dispositions néessaires seront étudiées en 2008 par la Commission 
Technique et seront approuvées par la Conférence des Clubs de 2009. La 
première compétition de ce type pourrait être organisée en 2009.  
 
 
Er wordt voorgesteld om een twaalfde nationale wedstrijd te organiseren. 
Er wordt gekozen voor het type aflossing, voorgestels door FRSO ( 6 deelnemers 
en wel bepaalde categorien. 
De keuze van datum is vrij . 
Gezien FRSO reeds ervaring heeft met deze wedstrijd zal FRSO (of één van de 
clubs) de eerste maal organiseren. 
Benaming : relais des clubs 
Voorstel datum : 19/04/2009 
Beslissing en aanvaarding datum zal genoemn worden tijdens A.V. van 20/03/08 
 

Voorstel aanvaard 

Stemming : FRSO P/7, A/0,C/0 ; VVO V/22, O/0, T/0 
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13. Startlijst voor BK Liste de départs pour les Championnats de Belgique 

 
Voor de BK en alle nationale wedstrijden, is het voorgesteld dat een 
deelnemerslijst (zonder startijden) zou gepubliceerd worden ten laatste 12 dagen 
voor de wedstrijd. De clubs en deelnemers kan dan deze lijst verifiëren. De 
deelneemerslijst met startijden is gepubliceerd ten vroegste 7 dagen voor de 
wedstrijd. Behalve en beslissing van de jury, kan deze startijden dan niet meer 
aangepast worden.  
 
Pour les championnats de Belgique et toutes les courses nationales, il est 
proposé qu’une liste des participants (sans temps de départ) soit publiée au plus 
tard 12 jours avant la compétition. Les clubs et participants peuvent alors vérifier 
cette liste. La liste des participants avec temps de départ est publiée au plus tôt è 
jours avant la compétition. Excepté décision du jury, ces temps de départ ne 
peuvent plus être changés. 
 

UNANIEM AANVAARD mits aanpassing tekst 
 
 

14. Hergroepering van BK Nacht en Sprint Regroupement des Championnats 
de Belgique de Nuit et de Sprint. 

  
Om de deelneming aan deze wedstrijden te verbeteren, is het voorgesteld dat de 
sprint en nacht BK op dezelfde dag plaats nemen. Als dit voorstel goedgekeurd 
is, zullen BK nacht en Sprint vanaf 2010 ofwel in Groep 2 (zonder 
openingsaflossing) ofwel in Groep 1 (met openingsaflossing) zijn. 
 
Pour améliorer la participation à ces compétitions, il est proposé que les 
championnats de sprint et de nuit aient lieu le même jour.Si cette proposition est 
acceptée, les championnats de sprint et de nuit seront, à partir de 2010, soit dans 
le groupe 2 (s’il n’y a pas de relais d’ouverture), soit dans le Groupe 1 (s’il y a un 
relais d’ouverure). 

 
 

ZAL HERZIEN WORDEN tijdens A.V. van 20/03/08 
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